Varmepump Aqua HP 9kW & 12kW J ©
Art.nr 145533310153 & 12983112 Pﬂhlen
e S\Vimming pool equipment

Pahlén varmepump Aqua HP ar avsedd for uppvarmning av simbassanger eller bubbelpooler.
(Modell med Pahlén art.nr 14983110 har aven en kylande funktion.)

Las igenom instruktionen innan installationen.

Varmepumpens verkningsgrad paverkas bl.a. av vattenflodet, luft- och pooltemperaturen. Under kalla dagar och natter ar drift-
tiden langre for att uppna den 6nskvarda temperaturen i poolen an under varma dagar.

Det ar alltid ekonomiskt att tdcka dver poolen nar den inte anvands, speciellt nattetid. Ca 60-70% av varmen forsvinner via
poolens vattenyta. En 6vertackning minskar ocksa varmepumpens drifttid.

Egenskaper

Denna pump har en effektiv titanvarmevaxlare och ar utrustad med digital termostat fér kontroll och visning av vattentempera-
turen. Kylmedium ar R410A. Varmepumpen har inbyggt skydd mot for hdgt respektive lagt gastryck och automatiskt stopp vid
for 1ag utetemperatur. Den har dven temperaturkontroll for automatisk avfrostning.

Tekniska parametrar

Funktion 14983109 | 14983110 14983112 | 14983112-01
Varmeeffekt 9kW 12kW

Kyleffekt - | 5,5kW - | 7,5kW
Markstrom/Max. effekt kW 1.4/1.8kW 1.8/2.4kW

C.O.P. (varmande) 6.2

C.O.P. (kylande) - | <3.8 | - | <338
Stromforsorjning 220-240V/1-fas/50Hz

Markstrom/Max. effekt 6.4/8.2A | 8.2/11.5A

Ljudniva <48 dB(A)

Nettovikt/Bruttovikt 44/48 kg | 52/56 kg
Rorledning in/ut 50 mm

Rekommenderat vattenfléde 4-6m3h | 5-7m3*h

Obs!

Denna produkt &r avsedd for drift vid lufttemperaturer mellan +7°C och 40°C for att uppna en pooltemperatur pa 18-35°C.
Vanligen beakta att varmepumpens funktion och parametrar varierar beroende pa radande forhallanden.

Se markplaten for detaljerad information.

Dimensioner
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Art.nr 14983109 Varmepump HP 9kW 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90
Art.nr 14983112 Varmepump HP 12kW 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90

Obs! Vi forbehaller oss ratten att &ndra tekniska data utan féregaende avisering.

Monteringsinstruktion
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Installation

Varmepumpen skall installeras av behorig fackman.

Pahlén varmepump HP skall installeras utomhus, eftersom den hamtar sin energi ur den omgivande luften. Den maste ha
en val ventilerad placering. Placera ej nagonting vid varmepumpen, som kan hindra luftflédet vid luftintaget eller luftutloppet.
Bakom varmepumpen maste det finns ett fritt utrymme om 50 cm, annars kan varmepumpens effekt minska eller till och med
forsvinna. Rundgang av luften mellan insug och utblas férsamrar ocksa verkningsgraden.

Ramen maste fixeras med bultar (M10) i betongfundament eller fasten.

Observera att nar varmepumpen ar i drift bildas kondensvatten i botten pa varmepumpen. Sétt in och fast draneringsmun-
stycket i halet undertill. Anslut sedan slangen for att dranera bort kondensvattnet.

Bottenavlopp

=

Pahlén Aqua HP

Elinstallation

Elinstallationen skall utféras av behorig elektriker enligt kopplingsschema nedan och féregas av jordfelsbrytare.
Starta inte vdrmepumpen forran all kabeldragning och efterkontroll ar utford.

[

Avlopp

Inkoppling

Kopplingsdosa i varmepump

/ Anslutningskabel r —————— _l

220-240V | |
1-fas/50Hz L ‘ O 'S |
" Séakring —
N Jordfelsbrytare — y ! ® @ {
Y e B8R |
Jord ” N | Ql®|® |
: e
L |
14983109 & 14983110 14983112 & 14983112-01
Sékring 16A 16A
Elkabel 3x2,5 mm? 3x2,5 mm?

Obs! Ovanstaende data gaéller vid elkabel < 10 m. Om kabeln ar > 10 m maste kabeldiametern dkas.

Monteringsinstruktion
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Art.nr 14983109 & 14983112
e S\Wimming pool equipment

Varmepump Aqua HP 9kW & 12kW Pﬂhlén

Driftsinstruktion

Display
Visar tid nér varmepumpen ar avstédngd och pooltemperatur nar varmepumpen ar i drift.

Modell 14983109 och 14983112 Modell 14983110 och 14983112-01

Piltangenter Piltangenter
for justering for justering
upp och ned upp och ned - q

v A [- % Hoat Lagesval (D) MODE v A [: i :::It

Indikatorlampa Indikatorlampa

for timer -+ - I \ . for timer -+ I \ .
(A) Timer pa @ @ @ O E};‘t’g‘r‘e (A) Timer pa @) @ @ O S:;?;]é

. - AV/PA . - AV/PA

Indikatorlampa timer — Indikatorlampa timer —

(B) Timer av— — Klocka (C) (B) Timer av— — Klocka (C)

Instédllning av vattentemperaturen

Instaliningen kan gdras oavsett om varmepumpen ar i drift eller ej.

Tryck pa A eller V for att stalla in temperaturen. Kontrollampan blinkar.

Tryck pa A eller V for att stalla in 6nskad vattentemperatur. Efter 5 sekunder atergar displayen till normallage.

Instéllning av tid -C

Instaliningen kan gdras oavsett om varmepumpen &r i drift eller ej. @
Tryck pa C for att stalla in tiden. Nar klockan pa displayen blinkar, tryck pa C igen for att stélla in timmarna. C
Anvand A eller V fér justering. Innan tiden slutar blinka, tryck C for att stélla in minuterna. Anvand A eller V for

justering. Tryck darefter pa C igen och vattentemperaturen kommer att visas. Efter 30 sekunder atergar displayen

till normallage.

Timer pa - A

Tryck pa A for att satta pa timern. Nér indikatorlampan lyser och tiden blinkar, tryck pa A igen for att stalla in @
timmarna. Anvand A eller V for justering. Innan tiden slutar blinka, tryck A for att stélla in minuterna. A
Anvand A eller V for justering.

Tryck pa A och vattentemperaturen kommer att visas. Efter 30 sekunder atergar displayen till normallage.

Timer av - B

Tryck pa B for att sla av timern. Nar indikatorlampan lyser och tiden blinkar, tryck pa B igen for att stalla in @
timmarna. Anvand A eller V for justering. Innan tiden slutar blinka, tryck B for att stalla in minuterna. Anvand B

A eller V for justering.

Tryck pa B och vattentemperaturen kommer att visas. Efter 30 sekunder atergar displayen till normallage.

Avbryta timerfunktionen - A alt. B+C

Tryck pa A eller B for att ta bort timerinstallningen. Nar tiden blinkar, tryck pa C. A B
Nar indikatorlampan ar slackt och displayen visar vattentemperatur, ar timerfunktionen avbruten.

Efter 30 sekunder atergar displayen till normallage. c @

N

=O=
Skifta mellan vdrmande “T* och kylande :@%ﬁ funktion
Tryck pa knappen Mode (D).

Kontrollera innan varmepumpen tas i drift:
- att installationen av varmepumpen och rdranslutningarna ar gjord enligt rérdragningsschema.
- elinstallationen mot kopplingsschemat, samt jordningen. Se till att huvudstrombrytaren ar avslagen.
- temperaturinstéallningen.
- luftintag och luftutlopp.

Provkérning
Observera att poolpumpen alltid skall startas fére varmepumpen och varmepumpen skall alltid stdngas av fére pumpen, annars
kan varmepumpen skadas.

Starta pumpen, kontrollera att inget vattenlackage foreligger. Stall in 1amplig temperatur med termostaten pa varmepumpen och
sla sedan pa strémmen.

Varmepumpen ar utrustad med en fordrojd startfunktion vilket innebar att flakten gar igang en minut fére kompressorn.
Kontrollera att inga onormala ljud kommer fran varmepumpen nar den ar drift.

Monteringsinstruktion
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Art.nr 14983109 & 14983112
e S\Wimming pool equipment

Varmepump Aqua HP 9kW & 12kW Pﬂhlén

Forsiktighetsatgarder

Observera

Placera ej foremal som kan blockera varmepumpens luftintag eller utlopp i narheten av varmepumpen, da effekten kan minska
eller till och med férsvinna helt.

Stoppa aldrig in en hand i varmepumpens flaktutlopp och tag aldrig av skyddet framfor flakten.

Om nagot onormalt sdsom oljud, lukt, rok eller lackstrom skulle férekomma, stdng av varmepumpen och kontakta aterfor-
saljaren. Forsok inte reparera varmepumpen sjalv.

Anvand eller lagra inte lattantandlig gas eller vatska sasom thinner, malarférg och bransle i narheten av varmepumpen.

For att optimera varmeeffekten ar det Iampligt att anvanda ett poolskydd.

De anslutande réren till swimmingpoolen fran varmepumpen bor vara sa korta som méjligt.

Den hogsta effekten hos varmepumpen uppnas vid temperaturer mellan +15°C och +25°C.

Sékerhet

Se till att huvudstrémbrytaren ar utom rackhall fér barn.

Vid strémavbrott startar varmepumpen automatiskt igen nar strommen aterkommer, .

Stang av varmepumpen vid askvader och storm for att undvika att varmepumpen skadas.

Sténg av strdommen och dranera bort vattnet ur vdrmepumpen om varmepumpen inte skall vara i drift under en langre period.

Underhall

Sla ifran elen till vdrmepumpen innan undersdkning och reparation.

Infér vintersdsongen skall varmepumpen dréneras och elférsorjningen stangas av. Tack varmepumpen for att undvika att damm
och skrép kommer in i vdrmepumpen.

Infér kommande sommar, och innan varmepumpen startas upp, goér ren varmepumpens insug fran eventuella I6v, barr och
annat skrap som kan forhindra cirkulationen.

Rengdr varmepumpen med hushallsrengéringsmedel eller rent vatten, ALDRIG med bensin, thinner eller liknande vatskor.
Kontrollera regelbundet bultar, kablar och anslutningar.

Felsokning

Fel Anledning Atgard

Varmepumpen startar ej: Strdmavbrott Vanta tills strommen aterkommit
Strommen franslagen Sla pa strommen
Trasig sakring Byt sakring
Brytare slar ifran Sla pa brytare igen

Det kommer ut luft men uppvarmningen ar Blockerat luftintag Tag bort hindret

inte tillfredstallande: Blockerat luftutiopp Tag bort hindret
3 min férdrdjningstid Vanta
For lagt installd temperatur Stall in hégre temperatur

Om ovanstaende fel ej kan atgardas, kontakta en fackman och lamna uppgift om varmepumpsmodell samt detaljerad felrapport.
Observera! Demontera eller reparera aldrig vidrmepumpen sjalv utan éverlat det till en fackman.

Felkoder

Nr Felkod | Felbeskrivning

1 EE 1 Skydd hogt gastryck
2 EE 2 Skydd lagt gastryck
3 EE 3 Skydd lagt vattenflode
4 EE 4 3-fas ordningsfdljd (Endast pa 3-fas varmepumpar)
5 PP 1 Temp.sensor: poolvatten
Temp.sensor: hetgas fran kompressor
6 PP 2

Modell -01 Heat/Cool: Temp.sensor: kyla fran spiral

7 PP 3 Temp-sensor: evaporator

8 PP 4 Temp.sensor: retur gas

9 PP 5 Temp.sensor: luftintag

10 PP 6 Overstromsskydd kompressor

11 PP 7 Autostop nar temperaturen ar < 7°C (Ej fel!)

Monteringsinstruktion
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Heat pump Aqua HP 9 kW & 12 kW
Item no. 14983109 & 14983112 Pﬂhlen =
—SWImmlng pOOl eqUIpment

The Pahlén heat pump is intended to heat swimming pools and spa pools.
(The models with Pahlén item no 14983110 and 14983112-01 also have cooling function.)

Read the instructions carefully before installing the heat pump.

The capacity of the heat pump depends on e.g. the water flow, the air and pool temperature. On cold days and nights the heat
pump may run longer before the pool water reaches the right temperature than on hot days.

It is always economical to cover the pool when it is not in use, especially at night. About 60-70% of the heat is lost from the pool
water surface. Covering the pool also shortens the operating time of the heat pump.

Properties

This heat pump has an effective titanium heat exchanger and is equipped with a digital thermostat for control and display of the
water temperature. The refrigerant is R410A. The heat pump has a built-in protection against a too high or too low gas pressure
and an automatic stop when a too low outdoor temperature. It has also temperature control for automatic defrosting.

Technical parameters

Function 14983109 | 14983110 14983112 | 14983112-01
Heating capacity 9kW 12kW
Cooling capacity - | 5,5kW - | 7,5kW
Rated power/Max. power 1.4/1.8kW 1.8/2.4kW
C.O.P. (warming) £6.2
C.O.P. (cooling) - | <38 - | <38
Power supply 220-240V/1phase/50Hz
Rated current/Max. current 6.4/8.2A 8.2/11.5A
Noise <48 dB(A) =48 dB(A)
Net weight/Gross weight 44/48 kg 52/56 kg
Water pipe in-out 50 mm
Advised water flux 4-6m3h 5-7m3h
Notice!

This product works well in air temperatures between +7°C och 40°C to achieve a pool temperature of 18-35°C.
Please take into consideration that the pool heater performance and parameters are different under various conditions.
See the rating plate for detailed information.

Dimensions
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Item no. 14983109 Heat pump Aqua HP 9kW 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90

Item no. 14983112 Heat pump Aqua HP 12kW 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90

N.B.! We reserve the right to make changes to technical data without previous notice.

Installation instruction
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Item no. 14983109 & 14983112
e S\Wimming pool equipment

Heat pump Aqua HP 9 kW & 12 kW Pﬂhlén ®

Installation

The heat pump shall be installed by a qualified professional.

The Pahlén heat pump must be installed outdoors, as it takes its energy from the surrounding air. It must be placed in a well
ventilated area. Do not place anything by the heat pump that can stop the air flow at the air intake or outlet. Behind the heat
pump there has to be a free space of 50 cm or the capacity of the heat pump can be reduced or even disappear. If the air
between the air inlet and the air outlet affect one another the efficiency can be deteriorated.

The frame must be fixed with bolts (M10) in a concrete base or fittings.

Note that when the heat pump is in operation there will be condence water at the bottom of the heat pump. Put in and fix the
drain nozzle in the hole underneath. Connect the pipe to drain the condence water.

Skimmer

IMain drain

Pahlén Aqua HP
Electrical installation

The electrical installation shall be made by a qualified electrician according to the wiring diagram below and shall be preceded
by an earth fault relay. Do not start the heat pump until all cables are connected and the after-check has been completed.

[

Drain

Heat pump

Distribution box wiring board

(customer prepare)

/ Power cord r —————— —l

220-240V | |
1-fas/50Hz L ‘ O 'S |
|——————— F —

N L Earth fault relay u:s? | ! ® @ \
Earthing ” N | [ Ql®|® |
: e
L |

14983109 14983112

Fuse 16A 16A
Wire 3x2,5 mm? 3x2,5 mm?
Note!

The data above is according to a power cable less than 10 m.
If the power cable is more than 10 m the cable diameter must be increased.

Installation instruction
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Heat pump Aqua HP 9 kW & 12 kW V4 ©
Item no. 14983109 & 14983112 Pﬂhlen P
—Swimming pOOl equipment

Operating instruction
Display
The display shows current time when the heat pump is off and the pool water temperature when the heat pump is on.

setting of setting of
water temp water temp
and time - - and time - q
M ¥ Heat Choise M % Heat
MODE
Y| A r V[ Al
Indicator [ ealo0 = % Cool
{gmp for I Indicator lamp I
imer ] - 1 for timer - Y
(A) Timer on @ @ @ LJ (F;?]\;vg{f (A) Timer on @) @ @ LJ (P)(r):;vgfrf
Indicator lamp for timer— Indicator lamp for timer —
(B) Timer off— — Clock (C) (B) Timer off — —Clock (C)

Water temperature setting

This can be done regardless of the heat pump beeing on or off.

To set the temperature, press A or V. The controller twinkles the temperature.

Press A or V to adjust to required water temperature. After 5 seconds the display returns to normal mode.

Time setting - C

This can be done regardless of the heat pump beeing on or off. @
Press C to set time. When the clock on the display is twinkling, press C again to set the hour. C

Use A or V to adjust. Before the twinkling stops, press C to set minutes. Use A or V to adjust.

Press C again and the water temperature will be seen. After 30 seconds the display returns to normal mode.

Timeron -A

Press A to set the timer. When the indicator light is on and the time is twinkling, press A again to set the hour.

Use A or V to adjust. Before the twinkling stops, press A to set minutes. Use A or V to adjust. @
Press A and the water temperature will be seen. After 30 seconds the display returns to normal mode. A

Timer off - B
Press B to set the timer off. When the indicator light is on and the time is twinkling, press B again to set the hour.
Use A or V to adjust. Before the twinkling stops, press B to set minutes. Use A or V to adjust. B @

Press B and the water temperature will be seen. After 30 seconds the display returns to normal mode.

Cancel timer on and off - A alt. B+C
Press A or B to cancel timer on and off. When the number is twinkling, press C.

When the timer indicator lamp is off and the display shows the water temperature, the timer on and off A B

is cancelled. After 30 seconds the display returns to normal mode.

N C

Shift between heating i~ or cooling .
Press Mode (D) button.

Inspection before use
Check: - that the installation and connection of the heat pump is done according to the reference drawing of the pipe connection.
- that the electric wiring is done according to the electric wiring diagram and the grounding is proper made.
- that the main power switch is off.
- the temperature setting.
- that the air inlet and outlet are not blocked.

Trial

Always start the pump before the heat pump and turn off the heat pump before the pump or the heat pump will be damaged.
Start the pump and check for any leakage of water. Set suitable temperature and switch on the power supply.

The heat pump is equipped with a time lag starting function. When starting the heat pump the fan will run one minute earlier
than the compressor.

When the heat pump has been started up, check for any abnormal noise.

Installation instruction
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Heat pump Aqua HP 9 kW & 12 kW /4
Item no. 14983109 & 14983112 Pﬂhlen
—Swimming pOOl equipment

Precautions

Attention

Do not place objects that can block the air intake or outlet of the heat pump close to the heat pump, as the capacity can be
reduced or even disappear.

Do never put a hand into the heat pump fan exhaust and do never take away the protection in front of the fan.

If anything abnormal as noise, odour, smoke or leakage current should appear, shut off the heat pump and contact the retailer.
Do not try to repair the heat pump yourself.

Do not use or store inflammable gas or liquid, such as thinner, paint or fuel, close to the heat pump. To optimize the heating
capacity it is advisable to use a pool cover.

The connecting pipes to the swimming pool and the heat pump should be as short as possible.

Maximum capacity of the heat pump is reached at a temperature between +15°C and +25°C.

Safety

Keep the main power supply switch away from children.

When there is a power-cut during operation, and later when the power recures, the heat pump will start up automatically.
During thunderstorms please switch off the main power supply to prevent damage caused by lightning.

If the heat pump is shut off for a long time, please switch off the power and drain the water from the heat pump by opening the
tap on the inlet pipe.

Maintenance

Switch off the power to the heat pump before any inspection or repair.

In winter season, please switch off the power and drain water from the heat pump. Cover the body of the heat pump with plastic
foil to avoid dust.

Before the summer and before starting the heat pump, remove from the air intake any leaves, pine needles and other dirt which
may obstruct the circulation.

Clean the heat pump with household detergents or clean water, NEVER gasoline, thinner or any similar fuel.

Check bolts, cables and connections regularly.

Trouble shouting

Fault Reason Solution
Heat pump not starting Main power is off Wait for power to recur

Power (switch) shut off Switch on power

Burnt out fuse Replace fuse

Circuit breaker drops out Switch circuit breaker back on
There is air outlet but the heating is not Air inlet is blocked Clean out the obstacle
satisfactory. Air outlet is blocked Clean out the obstacle

3 min time lag protection Please wait

Temperature set to low Increase temp. setting accordingly

If the above mentioned faults cannot be solved, please contact your retailer, inform them of model and detailed failure report.
Attention! Please don’t disassemble or repair the heat pump by yourself - leave it to the authorized professionals.

Failure code

No Failure | Failure description

code
1 EE 1 High pressure protection
2 EE 2 Low pressure protection
3 EE 3 Low water protection
4 EE 4 3 phase sequence protection (only available for 3 phase heat pumps)
5 PP 1 Temp.sensor failure: pool water

Temp.sensor failure: exhaust (from compressor)

6 PP 2

Model -01: Temp.sensor failure: cool from coil

7 PP 3 Temp.sensor failure: evaporator

8 PP 4 Temp.sensor failure: gas return

9 PP 5 Temp. sensor failure: air

10 PP 6 Compressor exhaust overload protection

11 PP 7 Auto stop protection when the temperature is < 7°C (Not a failure)

Installation instruction
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Wirmepumpe Aqua HP 9kW & 12kW 7 ©
Artikel Nr.p1498:?109 &q14983112 Pﬂhlen P

e S\Vimming pool equipment

Die Warmepumpe Aqua HP von Pahlén ist fir die Beheizung von Swimming- oder Whirlpools vorgesehen.
(Modelle mit Pahlén Art.Nr. 14983110 und 14983112-01 haben auch eine kiihlende Funktion.)

Bitte lesen Sie vor dem Einbau der Pumpe diese Anweisung sorgfaltig durch.

Der Wirkungsgrad der Warmepumpe ist abhangig u. a. vom Wasserdurchsatz sowie der Luft- und Pooltemperatur. An kalten
Tagen und Nachten verlangert sich die Betriebszeit, um die gewlinschte Temperatur zu erreichen, verglichen mit warmen Tagen.
Es lohnt sich immer, den Pool abzudecken, wenn er nicht genutzt wird, vor allem nachts. Ca. 60-70 % der Warme verschwinden
Uber die Wasserflache des Pools. Das Abdecken verringert auch die Betriebszeit der Warmepumpe.

Eigenschaften

Diese Pumpe besitzt einen effektiven Titanwarmetauscher sowie zur Kontrolle und Anzeige der Wassertemperatur einen
digitalen Thermostat. Als KuhImittel wird R410A verwendet. Die Warmepumpe besitzt einen integrierten Schutz vor zu hohem
bzw. zu niedrigem Gasdruck und eine automatische Abstellfunktion bei zu niedriger AuRentemperatur. Sie besitzt ferner eine
Tempe-raturkontrolle zum automatischen Defrosten.

Technische Parameter

Funktion 14983109 | 14983110 14983112 | 14983112-01
Heizleistung 9kW 12kW

Kall - | 5,5kW - | 7,5kW
Nennspannung/Max. Leistung kW 1.4/1.8kW 1.8/2.4kW

C.O.P. (Erwarmung) £6.2

C.O.P. (Kiihlung) - | <38 | - | <3.8
Stromversorgung 220-240V/1-Phase/50Hz

Nennspannung/Max. Leistung 6.4/8.2A | 8.2/11.5A
Gerauschpegel =48 dB(A)

Nettogewicht/Bruttogewicht 44/48 kg | 52/56 kg
Rohrleitung ein/aus 50 mm

Empfohlener Wasserdurchsatz 4-6m?3h | 5-7Tm3h

Hinweis!

Die Pumpe ist fiir den Betrieb bei einer Lufttemperatur zwischen +7°C und 40°C konzipiert und erreicht dann eine Pooltempe-
ratur von 18-35°C. Bitte beachten Sie, dass Funktion und Parameter der Heizpumpe abhangig sind von den jeweiligen Betriebs-
bedingungen. Das Typenschild enthalt detaillierte Informationen.

Abmessunigen
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Art.Nr 14983109 Warmepumpe HP 9kW 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90
Art.Nr 14983112 Warmepumpe HP 12kW 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90

Anmerkung! Im Sinne der Produktentwicklung behalten wir uns das Recht vor, technische Anderungen auch ohne vorherige
Mitteilungen einzuarbeiten.

Installationsanweisung
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Einbau

Die Warmepumpe ist von einem qualifizierten Fachmann einzubauen. Die HP Warmepumpe von Pahlén muss im Freien einge-
baut werden, da sie ihre Energie aus der Umgebungsluft bezieht. Dazu ist ein gut bellfteter Aufstellort erforderlich. Stellen Sie
nichts anderes in Nahe der Warmepumpe auf, was den Zustrom zum Lufteinlass oder den Luftauslass selbst behindern kdnnte.
Hinter der Warmepumpe muss ein freier Platz von 50 cm verbleiben, ansonsten kann die Leistung der Warmepumpe abnehmen
oder sogar ganz verlorengehen. Auch Luft, die zwischen Einlass und Auslass hin und her stromt, beeintrachtigt den Wirkungs-
grad der Pumpe.

Der Rahmen ist mit zwei Bolzen (M10) im Betonfundament oder Befestigungen zu fixieren.

Daran denken, dass sich bei laufender Warmepumpe Kondenswasser unten an der Warmepumpe ansammelt. Daher ist unten
in der Offnung der Ablassstutzen einzusetzen und zu befestigen.

=

Pahleén Aqua HP
-
[ |
-
Elektroinstallation

Die Elektroinstallation ist von einem qualifizierten Elektriker gemal nachstehendem Stromlaufplan vorzunehmen, und
zwar nachgeordnet einem Erdschlussschalter. Die Warmepumpe nicht starten, bevor sdmtliche Kabel verlegt sind und
eine abschlielende Kontrolle erfolgt is

Ablauf

Anschlussdose Einschalten in Warmepumpe

/ Anschlusskabel r —————— _l

] O

NjL Erdschutzrelais o /i / l_g

Erd ’( . —‘_|_® @
O

220-240V
1-phase/50Hz

|:] Sicherung

|
!
!

@

N
[eEE

14983109 14983112
Sicherung 16A 16A
Stromkabel 3x2,5 mm? 3x2,5 mm?

Anmerkung! Die obigen Daten gelten bei einer Kabelldnge von < 10 m. Ist das Kabel langer als > 10 m, muss der
Kabeldurchmesser erhéht werden.

Installationsanweisung
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Warmepumpe Aqua HP 9kW & 12kW P /4
ahléen

Betriebsanleitung
Display
Das Display zeigt die Zeit, wahrend die Warmepumpe abgeschaltet ist und die Pooltemperatur bei laufender Warmepumpe.

Modell 14983109 och 14983112 Modell 14983110 och 14983112-01
Pfeiltasten Pfeiltasten
fur die fur die
Einstellung Einstellung
nach oben nach oben
und unten - - und unten - =
V /\ l- # Hoat (D)A,\ngc\j/:ﬁl MODE v /\ [- i
Anzeige- Anzeige- = % Cool
leuchte I leuchte I
Timer Au - Timer T
: . ) Schalter - O O ) Schalter
(A) Timer ein @ @ @ LJ AUS/IN | (A) Timer ein @ @0 @ LJ AUS/IN
Anzeigeleuchte Timer__| Anzeigeleuchte Timer __|
(B) Timer aus _| — Uhr (C) (B) Timer aus | — Uhr (C)

Einstellung der Wassertemperatur

Die Einstellung ist moglich, unabhéngig davon, ob die Warmepumpe lauft oder nicht.

Driicken Sie auf A oder V, um die Temperatur einzustellen. Die Leuchte blinkt.

Driicken Sie auf A oder V, um die gewilinschte Wassertemperatur einzustellen. Nach 5 Sekunden schaltet das Display auf die
Normalanzeige zuriick.

Einstellung der Zeit - C @
Die Einstellung ist moglich, unabhéngig davon, ob die Warmepumpe lauft oder nicht. Cc
Driicken Sie auf C, um die Zeit einzustellen. Blinkt die Uhr auf dem Display, driicken Sie erneut auf C, um die Stunden
einzustellen. Verwenden Sie zur Einstellung die Tasten A oder V. Bevor die Zeit aufhért zu blinken, driicken Sie auf C,

um die Minuten einzustellen. Verwenden Sie zur Einstellung die Tasten A oder V. Driicken Sie danach wieder auf C,

und die Wassertemperatur wird angezeigt. Nach 30 Sekunden schaltet das Display auf die Normalanzeige zurtck.

Timer ein -A
AA

Driicken Sie auf A, um den Timer einzuschalten. Leuchtet die Lampe auf und blinkt die Zeit, driicken Sie erneut auf

um die Stunden einzustellen. Verwenden Sie zur Einstellung die Tasten A oder V. Bevor die Zeit aufhért zu blinken,
driicken Sie auf A, um die Minuten einzustellen. Verwenden Sie zur Einstellung die Tasten A oder V. Driicken Sie auf A,
und die Wassertemperatur wird angezeigt. Nach 30 Sekunden schaltet das Display auf die Normalanzeige zurtck.

Timer aus - B

Driicken Sie auf B, um den Timer auszuschalten. Leuchtet die Lampe auf und blinkt die Zeit, driicken Sie erneut auf B @
B, um die Stunden einzustellen. Verwenden Sie zur Einstellung die Tasten A oder V. Bevor die Zeit aufhért zu blinken,
driicken Sie auf B, um die Minuten einzustellen. Verwenden Sie zur Einstellung die A oder V zur Ein-stellung.

Driicken Sie auf B, und die Wassertemperatur wird angezeigt. Nach 30 Sekunden schaltet das Display auf die Normal-
anzeige zurick.

Timerfunktion unterbrechen - A oderB + C A B

Driicken Sie auf A oder B, um die Timereinstellung zu l6schen. Blinkt die Zeit auf, driicken Sie auf C.
Nachdem die Lampe erloschen ist, und das Display die Wassertemperatur anzeigt, wurde die Timerfunktion c @
unterbrochen. Nach 30 Sekunden schaltet das Display auf die Normalanzeige zuriick.

Wechsel zwischen Erwarmung und Kiihlung
Die Taste Mode (D) drlicken.

Kontrolle vor der Inbetriebnahme der Warmepumpe

Kontrollieren Sie: - dass der Einbau der Warmepumpe und der Rohranschlisse gemaf Rohrverlegungsplan erfolgt ist.

- die Elektroninstallation gegeniiber Stromlaufplan, samt Erdung. Darauf achten, dass der Hauptstrom-
schalter ausgeschaltet ist.

- Temperatureinstellung.

- Lufteinlass und Luftauslass.

Probebetrieb

» Beachten, dass die Poolpumpe immer vor der Warmepumpe gestartet werden muss, sowie dass die Warmepumpe immer vor
der Pumpe ausgeschaltet werden muss, ansonsten kann die Warmepumpe Schaden nehmen.

« Starten Sie die Pumpe, Uberpriifen Sie, dass keine Wasserleckagen auftreten. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur mit
dem Thermostat an der Warmepumpe ein, und schalten Sie danach den Strom ein.

» Die Warmepumpe ist mit einer verzdgerten Startfunktion ausgestattet, was bedeutet, dass der Lifter eine Minute vor dem
Kompressor anlauft. Uberpriifen Sie, dass die Warmepumpe wéhrend ihres Betriebs keine unnormalen Gerdusche von sich
gibt. Installationsanweisung
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VorsichtigkeitsmaBnahmen

Sicherheitshinweise

Stellen Sie keine Gegenstande, die den Lufteinlass oder -auslass der Warmepumpe blockieren kénnen in Nahe der Varme-
pumpe auf, da die Leistung dann sinken oder ganz verlorengehen kann.

Stecken Sie nie eine Hand in den Lifterauslass der Warmepumpe, und nehmen Sie nie die Schutzabdeckung vor dem Lifter ab.
Sollte etwas Unnormales auftreten, z. B. unnormale Gerdusche, Geruch, Rauch oder Kriechstrom, schalten Sie die Varme-
pumpe aus, und wenden Sie sich an den Handler. Versuchen Sie nicht, die Warmepumpe selbst zu reparieren.

Verwenden oder lagern Sie keine leicht entzlindlichen Gase oder Flussigkeiten, wie Verdinner, Lack oder Kraftstoff, in Nahe

der Warmepumpe. Um die Heizleistung zu optimieren, empfiehlt sich die Anwendung einer Poolabdeckung.

Die Anschlussrohre zum Swimmingpool von der Warmepumpe sollten so kurz wie mdglich ausgefuhrt werden.

Die héchste Leistung der Warmepumpe erreicht man bei Temperaturen zwischen+15°C und +25°C.

Sicherheit

Darauf achten, dass Kinder an den Hauptstromschalter nicht herankommen.

Kommt es wahrend des Betriebs der Warmepumpe zu einem Stromausfall und kehrt der Strom anschlieRend wieder zurlck,
lauft die Warmepumpe automatisch an.

Die Warmepumpe bei Gewitter und Sturm abstellen, um Schaden an der Pumpe zu verhindern.

Die Stromversorgung ausschalten und Wasser aus der Warmepumpe ablassen, wenn die Warmepumpe langere Zeit hindurch
nicht genutzt werden soll.

Wartung

Schalten Sie vor Untersuchung und Reparatur der Warmepumpe die Stromversorgung zur Pumpe ab.

Vor Beginn der Wintersaison muss das Wasser aus der Warmepumpe abgelassen und die Stromversorgung ausgeschaltet
werden. Die Warmepumpe abdecken, um zu verhindern, dass Staub und Schmutz in die Warmepumpe eindringen.

Vor Beginn der Sommersaison sowie vor dem Start der Warmepumpe den Ansaugtrakt der Warmepumpe von eventuellen
Blattern, Nadeln und anderem Schmutz reinigen, die méglicherweise die Zirkulation beeintrachtige kdnnen.

Die Warmepumpe mit Haushaltsreiniger oder sauberem Wasser sdubern, NIE mit Benzin, Verdinner oder ahnlichen Flissig-
keiten. RegelméaRig Bolzen, Kabel und Anschliisse uberpriifen.

Fehlersuche

Fehler Grund MaRnahme
Die Warmepumpe startet nicht: Stromausfall Warten, bis der Strom wieder zurlick-
gekehrt ist
Strom ausgeschaltet Strom einschalten
Defekte Sicherung Sicherung wechseln
Schalter schaltet aus Schalter erneut betatigen
Es tritt Luft aus, aber die Heizleistung ist Blockierter Lufteinlass Hindernis beseitigen
unzureichend Blockierter Luftauslass Hindernis beseitigen
3 Minuten Verzdgerungszeit Warten
Zu niedrig eingestellte Temperatur | Hohere Temperatur einstellen

Lassen sich die oben beschriebenen Fehler nicht abstellen, wenden Sie sich bitte an einen Fachmann und informieren Sie
diesen Uber das Modell der Warmepumpe und einen detaillierten Fehlerbericht.
Hinweis! Bauen Sie die Warmepumpe nie selbst aus oder reparieren Sie sie, sondern lUberlassen Sie dies einem Fachmann.

Fehlercodes

Nr | Fehlercode | Fehlerbeschreibung
1 EE 1 Schutz hoher Gasdruck
2 EE 2 Schutz niedriger Gasdruck
3 EE 3 Schutz geringer Wasserdurchsatz
4 EE 4 3-Phase-Ordnungsfolge (Nur 3-Phase-Warmepumpen)
5 PP 1 Temperatursensor: Poolwasser
5 PP 2 Temperatursensor: heiRes Gas vom Kompressor
Modell -01 Erwarmung/Kihlung: Temperaturfuhler: Kalte von Spiral

7 PP 3 Temperatursensor: Verdampfer
8 PP 4 Temperatursensor: Zurlickstrebendes Gas
9 PP 5 Temperatursensor: Lufteinlass

10 PP 6 Uberstrdmungsschutz Kompressor

11 PP 7 Autostopp bei Temperatur < 7°C (Kein Fehler!)

Installationsanweisung
Copyright © 2009 Pahlén AB, Box 728, SE-194 27 Upplands Vasby, Sweden MA20-10T
Tel. +46 8 594 110 50, Fax +46 8 590 868 80, e-mail: info@pahlen.se, www.pahlen.com 2015



Tennosou Hacoc Aqua HP 9 kBt n 12 kBT V4
Apr. Ne 14983109 n 14983112 Pﬂhlen =
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TennoBow Hacoc upmbl Pahlén npegHasHaveH ons HarpeBaHusa 6accerHoB 1 cna.
(Mogenu apt. Ne 14983110 n 14983112-01 nmetoT Takke DYyHKLMIO OXNaXAeHWs.)

Mpexae, Yem ycTaHaBnvMBaTh TEMNOBOW HACOC, BHUMATENbHO NPOYUTaNTE MHCTPYKLUMIO.

MoLLHOCTb TENNMOBOro Hacoca 3aBUCUT, HaNpUMep, OT MOTOKa BOAbl U TeMMNepaTypbl BO3Ayxa U BoAbl B 6accelHe.

B xonogHble oHW 1 HOYM NSt JOCTUMXKEHMS HeobXoaAMMON TemnepaTypbl Bodbl B 6acceliHe MoXeT notpeboBatbest 6onee
anutenbHasa paboTa TennoBoro Hacoca, YeM B XKapkue AHW.

B Lensix akoHOMUM peKOMEHAYETCA Takke HakpbiBaTb 6acceliH, Korga OH He UCMOoNb3yeTcs, 0COOEHHO B HOYHOE BPEMS.
Okorno 60-70% Tenna TepsieTcsi ¢ NOBEPXHOCTU BoAbl B 6accenHe. Vcnonb3oBaHre NoKpbITUSA B baccerHe Takke cokpaliaeT
Bpemsi paboThl TENMOBOro Hacoca.

OnucaHune

lMpeanaraembllii TENNOBOW HACOC OCHALLEH TUTAHOBBLIM TEMMOOOMEHHMKOM M LMEPOBLIM TEPMOCTATOM AN KOHTPONS 1
WHAMKaummn Temnepatypbl Bogbl. icnonbayetcsa xnagareHT R410A. TennoBon HAacoOC MMEET BCTPOEHHYIO 3aLUMUTY OT CIMLLKOM
BbICOKOIO UMK CAMLLKOM HWU3KOrO AaBfIeHNs ras3a 1 aBTOMaTtU4yeckoe OTKITH0YEHVE MPY CIINLLKOM HWU3KOW TeMmnepaType Hapy>KHOro
Bo3ayxa. Kpome Toro, nmeercs TepmoperynaTop Ans aBToMaTu4eckoro nogorpesa.

TexHu4eckne napameTpbl

DyHKUMA 14983109 | 14983110 14983112 | 14983112-01
Tennonpon3BoanTENbHOCTb 9kBT 12kBT

X0noaonpon3BoANTENBHOCTb - | 5,5kBT - | 7,5kBT

HomuHanbHas molHocTb/Make. MOLLIHOCTb 1.4/1.8kBT 1.8/2.4xB1

KMA (HarpesaHue) =6.2

KA (oxnaxapeHne) - | =3.8 | - | =3.8
VICTOYHUK NnUTaHUSA 220-240B/1haza/500My

HomwuHanbHbI Tok/MakcManbHbIn TOK 6.4/8.2A | 8.2/11.5A

LWym <48 nb(A)

Bec HeTTO/GpYyTTO 44/48 kr | 52/56 kr
Bxoa-Bbixo4 BOAOMPOBOAHOW TPYObI 50 mm

PekomeHayembili NOTOK BOAbI 4-6m3/y | 5-7m3/y

BHumaHue!

[aHHoe obopynoBaHme xopoLuo paboTaeT npu TemnepaType Bo3ayxa ot +7 °C go 40 °C ons oCTWXeHWs TemnepaTtypbl BOAb! B
bacceliHe 18-35 °C.

CnepyeT nmeTb B BUAY, 4TO paboTa Harpesatens 6acceiiHa v napameTpbl B PasnnyHbIX YCNoBUAX OyayT pasnunyHsbl.
[ns nony4eHns nogpo6HOM nHOpMaLMM CMOTPY LUNbAVK U3OENUS.

Paswmepbl :
— G, E
- - 1 =] 3
i R — F ! i
E M
QD B = =
t E = B
1D ) |}\ p“n i
SR = | 0
= LY _
1 Y — L ug 1
- . 5 I ) = 4 ._l
LP——I
A B C D E F G H I
ApT. N2 14983109 Tennoson Hacoc Aqua HP 9kBT 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90

ApT. N2 14983112 Tennosou Hacoc Aqua HP 12kBT1 305-320 500 325 350 850 280 110 625 90

BHumaHue!
KomnaHus octaBnsieT 3a cob60M NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B TEXHUYECKME XapakTepucTrkm 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeAOMIIEHUS.

MHCTPYKLUMA MO MOHTAXY
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MoHTax

MoHTax TenmnoBoro Hacoca AOMKEH BbIMOMHATLCS KBAaNMMUUMPOBaHHBLIM NEPCOHANOM.

Tennosown Hacoc komnaHum Pahlén gomxkeH yCTaHaBNMBaTbCA Ha OTKPbITOM BO34yXe, NOCKOJIbKY OH YepnaeT CBOK 3HEPruto n3
OKpy>KatoLlero sosayxa. TennosoWn Hacoc JOSMKEH yCTaHaBNMMBaTbCA B XOPOLUO NpoBETPUBAEMOM MeECTe. He pa3meluanTe HM4ero
BO3Me TEeNS0BOro Hacoca, YTo Mormo Obl nepeKkpbITb NOTOK BO34yXa Ha BXo4e Unn Ha Bbixode U3 O60pyﬂ,OBaHVI$|.

3a TennoBbIM HAaCOCOM AOMKHO ObITb CBOOOAHOE npocTpaHcTBo B 50 CM, MHa4ye MOLLHOCTb TENMOBOrO HAacoca MOXeT CyuleCTBeHHO
CHU3MTbCHA. CHXKaeTcs 3(pPEKTUBHOCTL M NPU B3aUMOAENCTBUMN BO34YyLIHbIX MNOTOKOB MeXy BXOAOM M BbIXOOOM BO34yXa.

Kopnyc OOMmKeH ObITb 3aKkpenieH Ha GETOHHOM OCHOBaHMM C NOMOLLbI0 60nTOB (M10) nnn coegunHUTENbHbIX ANTEMEHTOB.

CnenyeT UMeTb B BUAY, YTO KOrda TEMNoBOW HAacoc pabGoTaeT, B HUXKHeli YacTu TennoBoro Hacoca GyaeT 06pa3oBbIBaTLCS
koHZeHcaT. BcTaBbTe ApeHakHbI NaTpyGoK B OTBEPCTUE BHU3Y U 3adhuKkcupyiiTe ero. MNMogcoeamHute TpyGy Ans oTBoAa
KoHZeHcaTa.

Ckummep
(@®opcyHka !

| [OHHBIN cnuB

=

Pahlén Aqua HP

]
MoHTax 3neKTp0060py,qOBaHm|

MoHTax SJ'IeKTpOO60py,D,OBaHMF| OOJKeH BbINOJNTHATBLCA KBaﬂMd)VILI,VIpOBaHHbIM QNIEKTPUKOM B COOTBETCTBUN C I'Ipe,D,CTaBﬂeHHOVI HUXe
CXeMomn n nocne YCTaHOBKMU perfie 3aMblkaHuAa Ha 3eMIi0. He BknovanTe TennoBow Hacoc, noka He 6yﬂ,yT noaKmnoveHbl Bce kabenu un
He 6yp,eT BbINOJTHEHA NpoOBEepKa NOAKIHOYEHNIA.

[

Cnus

MoHTaxHasa nnaTa
PacnpepenutensHas kopobka TEnnoBOro Hacoca

(roToBUT 3aKa34unk)

Cwnosott kaberb - @— —~7 —- — —
/ [ ]

220-240B O

1 cbasa/SOFu. kl Mpegox- | ‘ ‘ ®
L Pene 3ambikaHus pg?nb !

Ha 3emIo N / / —‘—\_ ®

|| Q

O

3asemneHune

N
o|@LE

14983109 & 14983110 14983112 & 14983112-01
MpegoxpanHuTens 16A 16A
Kabenb 3x2,5 mm? 3x2,5 mm?

BHumaHue!
MpeactaBneHHble Bbille AaHHbIE YKa3aHbl 415 CMIoBoro kabens anvHon meHee 10 MeTpoB.
Ecnu gnvHa cunosoro kabens npesbiwaeT 10 M, JOMKeH ObITb yBENuYeH avameTp kabens.

NHCTPYKLUWA MO MOHTAXY
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MHCprKLlMﬂ no Ikcnnyatauymun

Oucnnen

Ha gucnnee 0T06pa>|<aeTc9| TeKyLlee BpeMms, Kora TensioBON HacoC BbIKIKOYEH, 1 TeMnepaTypa BoAbl B bacceliHe, koraa TennoBom

HacCoC BKITHOYEH.

Modell 14983109 och 14983112

Modell 14983110 och 14983112-01

KHonku KHonku
3adaHus 3adaHus
Temneparypbl Temneparypsbl
BOAbI U BOAbI U
BPEMEHMN - - BpPEMEHMN - q
D) Harpes/
VA S v N3
CBeTOBOM CaeToBON
NHAMKaTOP I UHAMKaTop I
Tanmepa = - Y Tanvepa - )
(A) Taitmep @ @ @ LJ Efﬂ,{n (A) Taiimep @) @ @ b Etﬂ(/n
BKIOYEH BKIHOYEH

CseToBOW MHAMKaTOP TanMepa —
(B) Tavimep BbIknoYeH —

CBeToBoii MHAMKaTop Taimepa —
(B) Tavimep Bblknto4eH —

— Yachl (C) —Yacnl (C)

3apaHue TemnepaTypbl BoAbl

[aHHylo onepavmio MOXHO BbIMOSHATL HE3ABUCMMO OT TOrO, BKMKOYEH TENMOBOW HACOC UMW BbIKIIOYEH.

[Ins 3apaHus Temnepatypbl, HaxxmuTe A unu V. Ha gucnnee Myuraet 3HadeHne Temnepartypsbi.

Haxmunte A unu V ans HacTpovikm HEOOXOAUMOro 3Ha4YeHWst TemnepaTypbl. Yepes 5 cekyHa ancnne BO3BPaTUTCS B PEXMM HOpMaribHOM

paboTbl.

3apaHue BpemeHu - C

[JaHHyo onepaumio MOXHO BbINOMHATE HE3ABUCUMO OT TOrO, BKIHOYEH TEMMOBOW HACOC UMW BbIKMHOYEH.

[ns 3apaHust BpeMeHu, HaxmuTe kHonky «Cx». Koraa Ha gvcnnee 3amMmuraeT 3Ha4oK 4acoB, CHOBA HaXXMUTE KHomMky «C» ans
YCTaHOBKM YacoB.

[ns HacTpolikn 3HadYeHus ucnonb3ynte A unu V. MNpexae, YeM NpekpaTUTCst MUraHue, HaxXMuTe KHonky «C» Anst yCTaHOBKU
MUHYT. NS HACTPOMKM 3Ha4YeHWs ncnonb3ynte A unm V.

CHoBa HaxmuTe KHOMKy «C» 1 Ha Qucnnee BbICBETUTCA 3HaYeHWe TemnepaTypbl Boabl. Yepes 30 cekyHA avcnnen Bo3BpaTunTcs
B PEXUM HOpMarbHOW paboTbl.

Tanmep BKItoYeH - A

[ns BkNoYeHns Tanmepa, HaxmuTe KHOMKy «Ax. Korga 3aroputcs CBEeTOBOW UHAUKATOP M HAYHET MUraTb 3HAYEHNE BPEMEHM,
CHOBA HaXXMMUTEe KHOMKY «A» ANt yCTAHOBKW YacoB.

[ns HacTpovikv 3HaveHust ncnonb3ynte A unu V. MNpexae, 4eM NpekpaTUTCs MUraHne, HaXXMUTE KHOMKY «A» AN YCTaHOBKU
MWUHYT. [N HACTPOMKN 3HAYeHMs ucrnonb3ynte A unm V.

HaxmuTe KHOMKy «A» 1 Ha Aucniee BbICBETUTCH 3Ha4YeHne Temnepartypbl BoAdbl. Yepes 30 cekyHA AnCnnen BO3BPaTUTCS B

pEX1M HopMarbHOM paboThbl.

¢

A@

Tanmep BbIKMNOYEH - B

[n§a BkNoYeHWsa Tanmepa, HaxmuTe KHonky «By. Koraa 3aroputcs cBETOBOW MHAMKATOP M HAYHET MUraTh 3HaYEHNe BPEMEHMU,
CHOBA HaXMMUTe KHOMKY «B» Ansi ycTaHOBKM YacoB.

[Ins HacTpoviku 3HaveHust ucnonb3ynte A unu V. MNpexae, Yem NpekpaTUTCs MUraHne, HaXMUTE KHOMKY «B» Ans ycTaHOBKM
MWUHYT. [N HACTPOMKN 3HaYeHMs ucnonb3ynte A unmn V.

HaxmuTe KHonKy «B» 1 Ha gucnnee BbICBETUTCA 3HaYeHUe TemnepaTypbl Bogbl. Yepes 30 cekyHA AMCnnen Bo3BpaTuTCS B

pPEeXUM HopMarnbHOW paboTbl.
REB

s (s

OTMeHUTb BKIOYEHWE U BbIKIloYeHue Tamepa - A unu B+C

YT0ObI OTMEHWUTD PEXUM BKIHOUYEHMS U BbIKIIOYEHUS TalMepa, HaxmuTe KHomky «Ax» unun «By». Korga gucnnen
Ha4YyHET MUraTb, HAXXMUTE KHOMKY «C».

Kor,ua noracHeT CBETOBOM WHOUKATOP, a Ha gucnree BbICBETUTCA TeMnepaTtypa BoAbl, PeXUM BKITIOYEHUA U
BbIKMIOYEHNS TaliMepa OyaeT oTmeHeH. Yepes 30 cekyHa AUCNnen BO3BPATUTCS B PEXUM HOpPMarnbHOW paboTsi.

5 (D
()

[
MepekntoyeHne mexay HarpeBom %?é 1 oxnaxgeHuem %%i
HaxmuTe kHomnky cmeHbl pexxumos «Mode» (D).

MpoBepka nepen BknoYeHMeM o60pyaoBaHUA
Y6enutech, 4TO: - YCTAHOBKA W NOAKMOYEHME TEMIOBOrO HACOCa BbINOMHEHLI B COOTBETCTBUM CO CXEMOW CoeanHeHNst TpybonpoBoLOB.
- MOHTaX 311eKTPo060oPyAOBaHMS BbINOHEH B COOTBETCTBUM C NIEKTPUYECKON CXEMOW, a 3a3eMNeHUE BbINOMHEHO
Hagnexalyum obpasom.
- [MaBHbI NepekroYaTenb NUTaHNS BbIKIOYEH.
- 3agaHa ycTaBka no Temneparype.
- obecneyveH CBOOOAHBIM BXOA M BbIXOA BO34yXa.

Onpo6oBaHue
Bo n3bexaHune noBpexaeHns TeNnoBoro Hacoca, BCerga cHavana BKnovanTe Hacoc, a NOTOM yxe TeMnnoBON HAacoc, a BblknovanTe
CHavarna TennoBOn HAcoc, a 3aTeM Yye Hacoc. BknounTte Hacoc 1 npoBepbTe, HET M YTEUKM BoAbl. 3adante Heobxoaumyo TemnepaTypy u
BKIMIOUYUTE NMUTAHME.
TennoBow Hacoc 06opyaoBaH OyHKUMEN 3a4epKKM BKIOYEHMS B paboTy. Mpu BKNOYEHMM TEMMOBOrO HAcOCa, BEHTUNATOP BKIOYaeTCs Ha
OOHY MUHYTY paHbLLe, YeM KOMMNPECCOop.
[Mocne BkNOYEHNA TENNOBOIO HAacoca NPOBeEPLTE, HET N MOCTOPOHHMUX LLYMOB.
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Tennosou Hacoc Aqua HP 9 kBt n 12 kBT
ApT. Ne 14983109 u 14983112

e S\Vimming pool equipment

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

BHumaHue

He pasmeLuaiite B6M13n TENI0BOrO Hacoca HUKaKMX NpegMeToB, KOTopble MoryT 6riokupoBaTh nofady Bo3ayxa B TEMSI0BOW HACOC MK
BbIXOZ BO3JyXa U3 HEro, YTO MOXET CHU3UTb MOLLHOCTb NPAKTUYECKM [0 HYNSs.

Hwukorga He npukacaiTech k paboTatolemMy BEHTUNSTOPY Ha BbIXOA4E M3 TENMOBOMO HAacoca, U He y6upaiiTe 3aLUMTHBIN 3KpaH nepes
BEHTUNSTOPOM.

Mpu BO3HUKHOBEHWM CTPAHHOTO LUyMa, 3anaxa, AibiMa UK yTeyky Toka OTKIKYUTE TENNOBOM Hacoc M 06paTUTeCh K NpodasLly.

He nbiTaiTecb camocToaTeNbHO OTPEMOHTMPOBATh TENMOBOW Hacoc.

He ncnonb3ayinte 1 He xpaHUTe BO3Me TEMMOBOrO Hacoca ferko BOCMIaMeHSOLWNECS rasbl UMW XUAKOCTU, Takue Kak pacTBOpUTENH,
Kpacky unu Tonnmeo. ns AOCTMXKEHNS ONTUManbHOW TEMMNOBOW MOLLHOCTU PEeKOMEHAYETCS UCTMIONb30BaTh MOKpbITUE Ans 6acceliHa.
CoepnvHnTenNbHblE TPYObI, MAyLMe kK 6accenHy 1 TEMNOBOMY HaCOCY, AOMKHbI ObITb Kak MOXHO KOpOYeE.

MakcrmarnbHasi MOLWHOCTL TEMMOBOro0 Hacoca AocTuraetcsa npy Temnepatype ot +15 ° C go +25 ° C.

Be3onacHocTb

WcknouunTe Ooctyn ﬂeTeVI K OCHOBHOMY nepeknyaTento nuTaHna.

Ecnun Bo Bpem4A paGOTbI TEenroBOro Hacoca OTKIl4YaeTcd nNnMTaHne, a 3atemM BHOBb BO306HOBI‘I9|eTCﬂ, TEensIoBOW HacocC BKIOYaETCH B pa60Ty
aBTOMaTU4YeCKW.

Bo Bpemsi rpo3bl BbIKIOUNTE OCHOBHOM NEpeKNoYaTenb NUTaHNs, YTobbl NpefoTBPaTUTL NoBpeEXaAeHe 060pyaoBaHNS MOSTHUEN.

Ecnu Tennoson Hacoc HaxoguTca B OTKITIOYEHHOM COCTOAHUKU OANUTENbHOE BpeM4, I'IO)KaJ'IyVICTa, OTKMIOYMTE NUTaAHUE U cnenTe Boay 13
TEeNnNIoBOro Hacoca, OTKPbIB KpaH Ha BXOOHOM pr60|‘IpOBOJJ,e.

TexHuYeckoe o6CnyXnBaHue

Mpexae Yem HayaTb NPOBEPKY UMM PEMOHT TEMNMOBOrO HAacoca OTKMIOYUTE NUTaHKe.

Ha 3umy oTknounte nutaHue 1 ApeHupyinTe TennoBon Hacoc. YKpoWTe Kopnyc TENI0BOIO HAacoca NoMUaTUNEHOM A5 3aLLMUThI OT MbIN.
C HacTynneHvneM fneta nepep BKMIOYEHWEM TEMNMOBOro Hacoca, yaanuTb U3 BO3A4yX03abopHOro yCTPOMCTBa NUCTBY, XBOIO U Apyrue
3arpsi3HeHns, KOTopble MOryT MoMeLLaTh LIMPKYNALMK BOAbI.

YncTute TENnoBow Hacoc, NCnonb3yst ObITOBbIE MOLLME CPEACTBA UMK YNCTYIO Boay, HO HY B KOEM CIYYAE He ucnonb3yiite 6eH3uH,
pacTBOPWTENb MMM aHaNOMMYHbIe roPHYME XUOKOCTH.

PerynspHo nposepsiiTe 6onTel, kabenu n gpyrme CoefmHeHus.

BbisBneHue n ycTpaHeHWe HeucnpaBHocTen

HeucnpaBHoCcTb MpuuuHa YctpaHeHue

TennoBon Hacoc He BKIlo4aeTcs

OTCyTCTBME HANPSHXKEHUS B CETU

HoxaouTtecb NosBneHus Hanps>XxeHna

OTKNOYEHO NuTaHWe (BbIKMoYaTenb)

BknounTte nutaHue

Meperopen npeaoxpaHnTens

3aMeHunTe NpeaoxpaHnTenb

Cpa60Tan aBTOMAaTMYECKUI BbIKMOYaTENb

BknounTe aBToMaTUYECKUIA BbIKITIOYaTENb

Bo3gyx BbIXOAMWT, HO Harpes
Hey[0BNeTBOPUTENbHbIN.

EJ'IOKVIPOBaH BXOA4 BO3gyXa

Ypanute npenaTtcTrene

EJ'IOKVIPOBaH BbIXO[ BO34yXa

Yoanute npenaTcTene

3awumTta ¢ 3-Xx MUHYTHOW 3aepPXKKon Nno
BpeMeHu

Mopoxante

3apaHa Huskas yCTaBKa no temneparype

YBenuysTe ycTaBky No Temneparype o
Heo6XoaMMOro 3Ha4YeHus

Ecnu ycTpaHeHve ykasaHHbIX 1e(heKTOB HEBO3MOXHO Yka3aHHbIMM Bbillle crnocobamu, o6paTuTech k NpodaBLy, YKaXuTe Mogenu v noapo6Ho

onvwnTe HEUCNPaBHOCTb.

BHumanue! He pa3bupaiite 1 He nbiTakTecb OTPEMOHTMPOBATL TEMOBOW HACOC CaMOCTOSITENIbHO — NpefocTaBLTe 3Ty paboTy

CePTMULMPOBaHHBIM CrieLanucTam.

Knaccudmkaumsa HeucnpaBHocTen

No Wndp | OnucaHme HemcnpaBHOCTH
1 EE 1 3alumTa OT BbICOKOro AaBneHns
2 EE 2 3alyuTa OT HU3KOro AaBrneHus
3 EE 3 3awuTa oT HM3KOro ypoBHS BOAbI
4 EE 4 3awuTa 3-chasHomn nocneaoBaTenbHOCTU (TONMbKO Ans 3-hasHbIX TENNOBLIX HACOCOB)
5 PP 1 OTka3 gatuuka Temnepartypbl: 6accelriHoBas Boga
6 PP 2 OTka3s gaTyvka Temnepartypbl: Ha Bbixoge (M3 komnpeccopa)
Mogenb -01: OTkas gatymka TeMmneparypbl: XxnagareHT OT KaTyLUKu

7 PP 3 OTka3 gaTyuka TemnepaTtypbl: UCNaputenb
8 PP 4 OTka3 gaTymka Temneparypbl: BO3Bpar rasa
9 PP 5 OTka3 gaTymka Temneparypbl: BO34yx

10 PP 6 3awuTa oT neperpyskn Ha Bbixoae 13 Kommnpeccopa

11 PP 7 3awuTa - aBrocTon npu Temneparype < 7°C (He oTtkas)
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